IK-ZTL-003-00

INSTRUKCJA MONTAZU

ASSEMBLY INSTRUCTION

MONTAGEANLEITUNG

EM-ZTL-003-xx

o
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PROSIMY O ZACHOWANIE KODU IDENTYFIKACYJNEGO
PLEASE KEEP IDENTIFICATION CODE
BITTE DEN IDENTIFIKATIONS-CODE GUT AUFBEWAHREN

ca. 90 cm
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UWAGA: Sruby i kotki do przytwierdzenia do $ciany nie sg dotgczone, poniewaz ich rodzaj zalezy od typu $ciany,
przy ktérej mebel bedzie montowany. W tym zakresie nalezy poradzi¢ sie sprzedawcy w sklepie.

to witch a piece of furniture will be installed. In this case please contact with the seller in the shop.

Schrauben und Dibel, fiir die Befestigung/Sicherung an der Wand, gehéren nicht zum Lieferumfang.
Verwenden Sie bitte Schrauben und Dibel passend zu Ihrer Wandbeschaffenheit.
Kontaktieren Sie gegebenfalls Ihren Handler.

NOTE: Screws and wall plugs are not included, because their type depends on the type of wall,
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